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SONY.

Digitals HD video kameras
rakstitajs/Live-View pults

LietoSanas rokasgramata

[m] Palidzibas celvedis (timekla rokasgramata)
Sirokasgramata apraksta lieto$anas panémienus,

kas pieejami ar kameru HDR-AZ1 un komplektacija
ieklauto Live-View pulti RM-LVR2V.

“Palidzibas celvedis” ir tieSsaistes rokasgramata.
“Palidzibas celvedis” ir pieejams datora vai viedtalruni.

http://rd1.sony.net/help/cam/1410/h_zz/

Varat lejupieladét datoram paredzétu filmu redigésanas
programmaturu Action Cam Movie Creator, kura ir lietojama

tikai Sai iericei, no noradita URL.
http://www.sony.net/actioncam/support/

Izmantojiet So URL, lai redzétu, ka izmantot kameru un programmataru.

¢ |zmantojiet par 10. klasi atraku SDXC karti, kad ierakstat XAVC S filmas.

X AVC LITHIUM iON m%';g )

MEMORY STICK

X

HDR-AZ1/RM-LVR2V

Ipasnieka ieraksts

Modela un sérijas numurs noradits sanos. Pierakstiet sérijas numuru
tam atvélétaja vieta talak. lzmantojiet Sos numurus ikreiz, kad saistiba
ar So izstradajumu zvanat Sony izplatitajam.

Modela nr. HDR-AZ1
Sérijas nr.

Ipasnieka ieraksts

Modela un sérijas numurs ir noradits uz pamatnes. Pierakstiet sérijas
numuru tam atvélétaja vieta talak. Izmantojiet Sos numurus ikreiz,
kad saistiba ar o izstradajumu zvanat Sony izplatitajam.

Modela nr. RM-LVR2V
Sérijas nr.

Piesardzibas pasakumi

Nosaukuma plaksnite atrodas uz apakséja panela.
Ja vélaties to skatit, atvienojiet siksninu.

4547917110

© 2014 Sony Corporation

Komplektacijas parbaude

Kamera (1)

Live-View pults RM-LVR2V (1)

Mikro USB kabelis (1)

Uzladé&jamu bateriju komplekts (NP-BY1) (1)
Udensdrosais apvalks (SPK-AZ1) (1)
Stiprinajuma skava (1)

Plakanais lipigais stiprinajums (1)

leliektais lipigais stiprinajums (1)

Trijkaja adapteris (1)

Drukatas dokumentacijas komplekts

Dalas un vadibas elementi

Kamera {1]
[1]Indikators POWER/indikators l
CHG (Uzlade)
[2]Slédzis REC HOLD fi—= 3]
[3]Poga REC (Filma/fotografija) -@l@ %\l @
[4]Indikators REC/indikators LIVE Z
[5]Objektivs
[6]Mikrofoni
[7]Trijkaja adaptera
piestiprinasanas atvere
(atzime N)
NFC: Near Field
Communication
[9]Skalrunis
[10/IR talvadibas uztvéréjs
[11]Displeja panelis
[12JPoga ON/OFF
[13]Poga Wi-Fi
[14]Savienotaju nodalijuma
vacins (USB)
[15]Vairakieri¢u/mikro USB
kontaktligzda
Atbalsta ar mikro USB
saderigas ierices.
[16lPoga RESET
[i7]Atminas kartes
ievietosanas slots
[i8]Atminas kartes vacins
[19IREC/piekluves indikators
Baterijas/akumulatora vacina
fiksacijas svira
[21]Baterijas/akumulatora
izvilkSanas loksne
[22Baterijas/akumulatora
glabasanas vieta
[23Bateriju komplekta vacing
[24/SSID uzlime

Live-View pults

[1]Poga MENU

[2]Poga DISP

[8]GPS antena

[4]Poga REC/ENTER

[5]Indikators REC/Wi-Fi

[6]LCD ekrans

[7]Poga DOWN

[8]Poga UP

[9]Indikators CHG (Uzlade)

Poga RESET (Atiestatit)

[11]Vairakieri¢u/mikro USB
kontaktligzda

[12Fiksacijas svira

[13]Savienotaju nodalijuma
vacins (USB)

[14/Poga ON/OFF

[15]Siksninas cilpa

Kameras bateriju komplekta uzlade

1 Atveriet vacinu.

(@ Bidiet fiksacijas sviru virziena uz OPEN.
(@ Atveriet vacinu virziena no «.

Savietojiet baterijas/
akumulatora atzimi < ar
atbilstoSo kameras atzimi

Novietojiet bateriju/akumulatoru

S
1 < uz baterijas/akumulatora
izvilkSanas loksnes un ievietojiet
bateriju komplektu

levietojiet bateriju komplektu,
savietojot akumulatora atzimi <«
ar atbilstoSo kameras atzimi

un vérsot apdrukato pusi,

ka paradits attéla

Drosi aizveriet vacinu un pabidiet fiksacijas sviru stavokIi LOCK.
Parliecinieties, vai nav redzama dzeltena atzime uz fiksacijas sviras
un vai vacins ir drosi aizvérts. Kartigi parbaudiet, vai ar vacinu nav
iespiesta baterijas/akumulatora izvilkS8anas loksne un vai loksne
nevid ara no vacina. Ja kads nepiedeross priekSmets, pieméram,
smiltis, iek|tst zem vacina, var tikt saskrapéta izolacijas paplaksne,
ka rezultata kamera var iek|tt Gdens.

Lai aizvertu vacinu, pretéja seciba veiciet 1. darbiba minétos solus.
Lai izvilktu bateriju/akumulatoru, pavelciet baterijas izvilkS8anas
loksni. Pastav iespéja, ka baterija/akumulators var netikt izvilkts,
ja baterijas/akumulatora izvilkSanas loksne atrodas zem baterijas/
akumulatora. Turklat tas var ari izraisit ddens nopludi.

3 Parbaudiet, vai kamerai ir izslégta baroSana.

Ja vélaties izslégt kameru, nospiediet pogu ON/OFF, lai izdzistu
indikators POWER.

Savienojiet kameru ar aktivu datoru, izmantojot mikro USB
kabeli (ieklauts komplektacija).

Mikro USB kabelis

Atminas kartes ievietoSana

7= AIIE

microSD karte/
microSDHC karte/
microSDXC karte

Memory Stick
Micro™ (Mark2)
datu neséjs

Apdrukata puse Kontaktu puse

levietojiet atminas karti pareizi parbaudot, vai visas puses ir vérstas
pareiza virziena.
* |zmantojiet par 10. klasi atraku SDXC karti, kad ierakstat XAVC S filmas.

® Piezimes

* Nav garantijas, ka darbibas varés veikt ar visam atminas kartém.

¢ Parliecinieties, vai ievietojat atminas karti pareiza virziena. Ja atminas karte tiek
ar spéku ievietota nepareiza virziena, var tikt bojata atminas karte, atminas
kartes slots vai attélu dati.

e Pirms lietosanas formatéjiet atminas karti.

e Lai izstumtu atminas karti, vienreiz viegli piespiediet to.

» Pirms lietosanas parliecinieties, vai savienotaju nodalijuma vacins (USB),
atminas kartes vacins un bateriju komplekta vacins ir drosi aizvérts un nekadi
aréji priekSmeti nav iekérusies vacina. Pretéja gadijuma tas var arf izraisit
Gdens nopladi.

Live-View pults uzlade

1 Parbaudiet, vai talvadibas pultij ir izslégta baroSana.

Savienojiet talvadibas pulti ar aktivu datoru, izmantojot
mikro USB kabeli (iekJauts komplektacija).

Talvadibas pults indikators CHG (Uzlade) iedegas oranZa krasa,
un tiek sakta uzlade.
Indikators CHG (Uzlade) nodziest, kad uzlade ir pabeigta.

® Piezimes

« Talvadibas pulti var 1adét ari tad, ja ta nav pilniba iztukSota. Turklat, ja talvadibas
pults nav pilniba uzladéta, daléji uzladéto bateriju komplektu var lietot tadu,
kads tas ir.

« Ja talvadibas pults barosana ir ieslégta, ta tiek nodrosinata ar energiju,
bet netiek ladéta.

Siksninas pievienosana Live-View pultij
Novietojiet talvadibas pulti uz pamatnes un izvelciet siksninu cauri
talvadibas pults siksninas cilpai, ka paradits attéla (O, un péc tam
pievienojiet to, ka paradits attéla @.

« Siksninas garumu varat pielagot atbilstosi ® un ® stiprinajuma
novietojumam.

¢ Lai nostiprinatu talvadibas pulti uz rokas, talvadibas pults janovieto ta,
lai LCD ekrans atrastos paraléli rokas virsmai un poga REC/ENTER butu
Vérsta pret pirkstiem. Izvelciet siksninu cauri ©, ka paradits
talak redzamaja attéla pa kreisi. Kad esat pievienojis @, novietojiet €
tada veida, lai to varétu uzklat ® galam.

® Piezimes

¢ Nepareizi pievienojot siksninu, var savainoties.

* GPS antena ir ieblvéta talvadibas pults priekSpusé. Novietojot talvadibas
pulti otradi, pozicionésanai var bt nepiecieSams ilgs laiks vai poziciju nevarés
noteikt vispar.

¢ Ja novietojat talvadibas pulti uz labas rokas, iestatiet talvadibas pults ekrana
pagriesanu.

« Ja talvadibas pulti izmantojat piestiprinatu savai rokai, vienmér pareizi
pievienojiet komplektacija ieklauto pamatni un siksninu.

e Uzmanieties, lai nenomestu talvadibas pulti, kad atvienojat siksninu.

Live-View pults baroSanas ieslégSana

Parliecinieties, vai ir aizvérts talvadibas pults vairakiericu
kontaktligzdas vacins.

e Drosa veida aizveriet kontaktligzdas vacinu, lai dzeltena atzime
zem fiksacijas sviras nebitu redzama. Ja kads nepiedeross
priekSmets, pieméram, smiltis, iek|Gst kontaktligzdas vacina,
var saskrapét izolacijas paplaksni, ka rezultata talvadibas pulti
var iekJat adens.

2 Nospiediet pogu ON/OFF.

¢ Kad talvadibas pults tiek pirmoreiz ieslégta, tiek atvérts datuma
un laika iestatiSanas ekrans.
e Lai izslegtu talvadibas pulti, vélreiz nospiediet pogu ON/OFF.

3 lestatiet datumu un laiku.

» Spiediet pogu UP vai DOWN, lai izvélétos nepiecieSamo elementu,
un péc tam nospiediet pogu REC/ENTER.

e Spiediet pogu UP vai DOWN, lai izvélétos nepiecieSamo iestatijumu,

un péc tam nospiediet pogu REC/ENTER, lai to apstiprinatu.

e Datuma un laika iestatisana ir pabeigta. Nospiediet pogu DISP,
lai parbauditu iestatito datumu un laiku, ka paradits talak.

10:2’{:?
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Kameras iestatijumu parbaude

1 leslédziet kameru.

Parbaudiet, vai kameras displeja paneli tiek radita
atzime [Wi-Fi].

e Ja atzime [Wi-Fi] nav redzama vai uz atzimes [Wi-Fi] tiek radits
simbols W, nospiediet pogu Wi-Fi un turiet, [idz ir redzama tikai
atzime [Wi-Fi].

Viens savienojums
_ K izmantot B2 (vairakieri¢u savienojumu)
’E un |ﬂ (tieSo savienojumu), sk. timek|a
WitFi vietné pieejamaja lietoSanas rokasgramata.
http://rd1.sony.net/help/cam/1410/h_zz/

Live-View pults un kameras
savienosSana, izmantojot Wi-Fi

1 Kameras un talvadibas pults barosanas ieslégsana.

Talvadibas pults LCD ekrana tiek radits Wi-Fi ierices izvéles
ekrans. Izmantojot Sis ierices pogu UP vai DOWN, izvélieties
tas kameras SSID, ar kuru vélaties veidot savienojumu, un
péc tam nospiediet pogu REC/ENTER, lai apstiprinatu izvéli.

e Kamera un talvadibas pults pariet gaidisanas stavokli, lai veiktu
Wi-Fi sertificeSanu. Kad dzirdat pikstienus ar ilgu intervalu,
nospiediet pogu Wi-Fi un turiet. Pikstieni tiek atskanoti ar isu
intervalu, un savienosana ir pabeigta.

e Talvadibas pults LCD ekrana radijums tiek parslégts uz Live-View
radijumu, un zila krasa iedegas talvadibas pults indikators
REC/Wi-Fi. Kamera un talvadibas pults tagad ir savienotas,
izmantojot Wi-Fi.

Varat noradit kameras iestatijumus, spiezot talvadibas pults
pogu MENU laika, kad kamera un talvadibas pults ir savienota,
izmantojot Wi-Fi.

1 Nospiediet talvadibas pults pogu MENU.

Tiks paradits iestatamo elementu saraksts.

Spiediet talvadibas pults pogu UP vai DOWN, lai izvélétos
iestatamo elementu, un péc tam nospiediet pogu
REC/ENTER.

Spiediet talvadibas pults pogu UP vai DOWN, lai izvélétos
vajadzigo iestatijumu, un péc tam nospiediet pogu
REC/ENTER.

Plasaku informaciju par iestatamajiem elementiem sk. tieSsaistes
Palidzibas ce|vedi.
http://rd1.sony.net/help/cam/1410/h_zz/

Elementu iestatiSana

Partraukt Wi-Fi savienojumu
un atgriezties Wi-Fi ierices
izvéles ekrana

03 Atvienot

Atskanot un dzést attélus,

- M -
0~ [ Atskanosanas rezims izmantojot talvadibas pulti

Parslégties starp filmésanu/
MODE :E—H Uznemsanas reZims  fotograféSanu/intervala
fotograféSanu

TNE Attéla kvalitates iestatijums

(@)»: ON SteadyShot

[Q]:OFF Apvérst

@1 Filmu iestatijumi SCN - NORMAL Aina

COLOR: VIVID Krasu iestatijums

[=: Mpa Filmu ierakstiSanas formats

[G]:OFF Apvérst

SCN : NORMAL Aina

DRIVE : [] Nepartraukta uznemsana

%A Attélu iestatijumi
a ! =9: 8fps Is Nepartrauktas uznemsanas

intervals

®): OFF lek$éjais taimeris

[Q]:OFF Apvérst

@ Intervalu uznemsanas

SCN : NORMAL Aina

iestatijumi — —
U 2 sec Intervala fotograféSana

TC/UB Laika kods/lietotaja bita
iestatijums

@ : OFF IR talvadibas kontrolleris

e
&5 lericu savienosanas NTSC= PAL NTSC/PAL parsléggana

iestatijumi - ST
O :OFF Automatiska izslégsanas

& D: ONPikstiens

@l FORMAT Formatét

‘Dy,: OFF Ekrana pagriesana

¥ : HI Monitora spilgtums

@ Datuma un laika iestatijums

29 Atjaunot iestatijumus

%3 Talvadibas pults iestatijumi | @ Versija

00 Savienosanas rezims

A¢:0N GPS iestatijums

<4~:0FF Lidmasinas rezims

2 29 Atjaunot tikla iestatijumus

® piezimes

» Katra iestatiSanas ekrana redzamo ikonu veidi atskiras atkariba no savienojamas
kameras uznemsanas reZzima un ierakstisanas rezima.

« Lai no iestatijuma veértibu izvéles ekrana atgrieztos iestatijuma izvéles ekrana,
izvélieties ©.

Pievienojiet kamerai nepiecieSamos piederumus.
Plasaku informaciju par komplektacija ieklautajiem
piederumiem mekléjiet talak noraditaja vietne.
http://rd1.sony.net/help/cam/1415/h_zz/

1 Pabidiet kameras slédzi REC HOLD un atlaidiet REC HOLD.

Kad kameras slédzis REC HOLD ir atlaists, parejiet pie 2. darbibas.

Nospiediet kameras vai talvadibas pults pogu REC, lai saktu
ierakstiSanu.

¢ Talvadibas pults indikatora REC/Wi-Fi krasa mainas no zilas
uz sarkanu.

Vélreiz nospiediet kameras vai talvadibas pults pogu REC,
lai apturétu ierakstiSanu.

e Talvadibas pults indikatora REC/Wi-Fi krasa mainas no sarkanas
uz zilu.

® Piezimes

* Netiek garantéts, ka Saja kamera varés atskanot ar citam kameram ierakstitus
attélus.

o Attélus nevar atskanot kamera. Lai atskanotu attélus, jums nepiecieSams
viedtalrunis vai plansetdators, kas atbalsta Tpaso lietojumprogrammu
PlayMemories Mobile.

¢ Kamera nevar atskanot audio.

« llglaicigas uznemsanas laika kamera var uzkarst lidz temperatdrai, pie kuras
uznemsana tiek automatiski partraukta.

Varat kameras vadibai izmantot gan savu viedtalruni, gan komplektacija
ieklauto talvadibas pulti.

Programmas PlayMemories Mobile™
instaléSana viedtalruni

[=]
=

Qriomengics

Android OS

Mekléjiet pakalpojuma Google Play programmu PlayMemories Mobile
un instaléjiet to.

>0 Google play

e Ja izmantojat viena skariena funkcijas (NFC), nepieciesama
Android 4.0 vai jaunaka sistéma.

i0S

Meklé&jiet pakalpojuma App Store programmu PlayMemories Mobile

un instaléjiet to.

D Mniabibe o the iPhore

App Store

e Izmantojot iOS, viena skariena funkcijas (NFC) nav pieejamas.

® piezimes

¢ Ja programma PlayMemories Mobile jau ir instaléta jasu viedtalruni, jauniniet
to uz jaunako versiju.

« Nav garantijas, ka Saja lietoSanas rokasgramata aprakstita Wi-Fi funkcija
darbosies visos viedtalrunos un plansetdatoros.

e Lietojumprogrammas izmantosanas panémieni un redzamie ekrani nakamajos
atjauninajumos var tikt mainiti bez bridinajuma.

¢ Papildinformaciju par PlayMemories Mobile sk. talak noraditaja timekla vietné.
(http://www.sony.net/pmm/)

SavienosSana

Android

@ leslédziet kameru.

@ Startéjiet viedtalruni programmu PlayMemories Mobile.

(® Atlasiet SSID, kas uzdrukats uzlimei, kura piestiprinata baterijas/
akumulatora nodalijuma vacina aizmugureé.

@ levadiet taja pasa uzlimé noradito paroli (tikai pirmaja reize).

pABNRENLE
al
D_:__ i@é 2 x c v b0k

Android (kas atbalsta NFC)

Pieskarieties ar viedtalruna atzimi @ (atzimi N) kameras atzimei
(atzimei N).

Startéjot programmu PlayMemories Mobile, automatiski tiek lietoti
iestatijumi un izveidots Wi-Fi savienojums.




iPhone

@ leslédziet kameru.

(@ Viedtalruni atveriet [Settings].

® Viedtalruni izvélieties [Wi-Fi].

(@ Atlasiet SSID, kas uzdrukats uzlimei, kura piestiprinata baterijas/
akumulatora nodalijuma vacina aizmugure.

® levadiet taja pasa uzlimé noradito paroli (tikai pirmaja reizé).

(® Parbaudiet, vai viedtalruni tiek radits kameras SSID.

@ Atgriezieties sakuma ekrana un startéjiet programmu
PlayMemories Mobile.

® ® ® ®
=
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Parbaude, neizmantojot uzlimi
Ja uzlime ir noplésta vai teksts uz tas vairs nav salasams, varat
noskaidrot savu lietotaja ID un paroli, veicot talak aprakstitas darbibas.
@ levietojiet kamera uzladétu bateriju komplektu.
(@ Savienojiet kameru ar datoru, izmantojot mikro USB kabeli
(ieklauts komplektacija).
® Nospiediet pogu ON/OFF, lai ieslégtu barosanu.
@ Datora atveriet [Dators] — [PMHOME] — [INFO] — [WIFI_INF.TXT],
péc tam parbaudiet savu ID un paroli.

BRIDINAJUMS

Lai samazinatu elektrosoka risku:

1) Nepaklaujiet ierici lietus vai mitruma iedarbibai.

2) Nenovietojiet uz aparata ar $kidrumu pilditus priek§metus,
piemeéram, vazes.

NepakJaujiet baterijas/akumulatorus parmérigam karstumam,
piemeéram, saules stariem, ugunij u.tml.

UZMANIBU!

Kamerai HDR-AZ1

Bateriju komplekts

Ja bateriju komplekts tiek nepareizi lietots, tas var eksplodét, izraisit

aizdegSanos vai pat kimiskus apdegumus. levérojiet talak aprakstitos

piesardzibas pasakumus.

e Nedemontgjiet.

* Nepielaujiet akumulatora komplekta saspieSanu un nepaklaujiet to
nekadam triecienam vai spéka iedarbibai, pieméram, nedauziet to
ar amuru, nemetiet to zemé un nekapiet tam virsa.

* Neveidojiet issavienojumu un nelaujiet metala priekSmetiem nonakt
saskaré ar baterijas kontaktiem.

¢ Nepaklaujiet to augstam temperataram virs 60 °C, pieméram,
neatstajiet to tieSa saules gaisma vai saulé novietota automasina.

* Nededziniet un nepaklaujiet uguns iedarbibai.

¢ Neizmantojiet litija jonu baterijas, kas ir bojatas vai kam ir stce.

e Akumulatora komplekta uzladei noteikti izmantojiet autentisku
Sony bateriju ladétaju vai ierici, kas ir paredzéta akumulatora
komplekta uzladei.

e Akumulatora komplektu glabajiet maziem bérniem nepieejama vieta.

o Turiet akumulatora komplektu sausuma.

o Aizstajiet tikai ar tadu pasu vai lidzvértiga veida akumulatora
komplektu, ko iesaka Sony.

* Nekavéjoties atbrivojieties no izlietotiem bateriju komplektiem,
ka aprakstits instrukcijas.

Pultij RM-LVR2V

levérojiet Sos piesardzibas pasakumus, jo pastav sakarSanas,
aizdegsanas vai eksplozijas risks.

* |zstradajuma ir iebavéts litija jonu akumulators.

¢ \eiciet izstradajuma uzladi, izmantojot noradito uzlades veidu.

¢ Nenovietojiet produktu uguns tuvuma, ka ari neievietojiet
mikrovilnu krasni.

o Karsta laika neatstajiet produktu automasina.

¢ Neglabajiet un nelietojiet produktu karstas un mitras vietas,
pieméram, sauna.

e Neizjauciet, nesaspiediet un necaurduriet produktu.

* Nepaklaujiet izstradajumu parmérigiem triecieniem, pieméram,
nometot no liela augstuma.

e Nepaklaujiet izstradajumu augstam temperatiram,
kas parsniedz 60 °C.

o Turiet izstradajumu sausuma.

Atbrivojieties no izstradajuma pareizi.

Veiciet izstradajuma uzladi, izmantojot lietoSanas rokasgramata

noradito uzlades veidu.

Mainstravas adapteris

Mainstravas adaptera izmanto3anas laika lietojiet tuvuma esosu
sienas kontaktligzdu (sienas rozeti). Atvienojiet mainstravas adapteri
no sienas kontaktligzdas (sienas rozetes), tiklidz aparata lietosanas
laika rodas kjame.

Baterijas/akumulatora ladétajs

Pat tad, ja Si baterijas/akumulatora ladétaja indikators CHARGE nedeg,
energijas padeve nav atvienota. Ja STs ierices lietoSanas laika rodas
kadas problémas, atvienojiet to no sienas kontaktligzdas (sienas
rozetes), lai atvienotu enerdijas padevi.

Ar laika, kad kamera ir izslégta, ta joprojam ir savienota ar mainstravas
avotu (elektroenergijas tiklu), ja ta ar mainstravas adaptera starpniecibu
ir pievienota sienas kontaktligzdai (sienas rozetei).

Klientiem Eiropa

Piezime klientiem valstis, kuras pieméro ES direktivas
Razotajs: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075, Japana

Informacija par atbilstibu ES produktiem: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Vacija

C€

Ar So Sony Corporation deklaré, ka si iekarta atbilst Direktivas
1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem saistitajiem noteikumiem.
Lai iegQtu detalizétu informaciju, izmantojiet So vietradi URL:
http://www.compliance.sony.de/

Pazinojums

Ja statiskas elektribas vai elektromagnétisko traucé&jumu dé| datu
parraide tiek partraukta (rodas kJime), restartéjiet lietojumprogrammu
vai atvienojiet un no jauna pievienojiet sakaru (USB u.tml.) kabeli.

Sis produkts ir parbaudits un atbilst EMS noteikumu ierobeZojumiem,
izmantojot savienojuma kabelus, kas ir isaki par 3 metriem.

Elektromagnétiskie lauki pie noteiktam frekvencém var ietekmét sis
ierices attélu un skanu.

AtbrivoSanas no vecam baterijam/akumulatoriem
un elektriskam un elektroniskam iekartam (attiecas uz
Eiropas Savienibu un citam Eiropas valstim ar atsevisku
savaksanas sistemu)
Sis apziméjums uz baterijas/akumulatora vai produkta
norada, ka ar So produktu un bateriju/akumulatoru nedrikst
rikoties ka ar majsaimniecibas atkritumiem. Noteiktam
baterijam/akumulatoriem Sis apzimé&jums, iesp&jams,
tiek izmantots kopa ar kadu kimisko simbolu.
Dzivsudraba (Hg) vai svina (Pb) kimiskais simbols tiek pievienots,
ja baterija/akumulatora ir vairak par 0,0005% dzivsudraba vai
0,004% svina. Nodrosinot pareizu atbrivosanos no Siem produktiem
un baterijam/akumulatoriem, palidzésit nepielaut iesp&jamo negativo
ietekmi uz apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, ko varétu izraisit
neatbilstosa Sadu atkritumu apstrade. Materialu parstrade palidzés
taupit dabas resursus.
Ja droSibas, veiktspéjas vai datu integritates iemeslu dé|] produktam
nepiecieSams pastavigs savienojums ar ieblvétu bateriju/akumulatoru,
sadu bateriju/akumulatoru drikst nomainit tikai kvalificéts servisa
specialists. Lai nodrosinatu pareizu Sadas baterijas/akumulatora,
ka ari elektriskas vai elektroniskas iekartas apstradi, beidzoties produkta
kalpoSanas laikam, nododiet Sos produktus atbilstosa savaksanas
vieta elektrisko un elektronisko iekartu parstradei. Visu paréjo bateriju/
akumulatoru gadijuma sk. sadalu par to, ka no produkta drosi iznemt
bateriju/akumulatoru. Bateriju/akumulatoru nododiet atbilstosa
savakSanas vieta izlietoto bateriju/akumulatoru parstradei. Lai iegUtu
detalizétaku informaciju par s izstradajuma vai baterijas/akumulatora
parstradi, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, majsaimniecibas atkritumu
apsaimniekotaju vai veikalu, kura iegadajaties So izstradajumu vai
akumulatoru/bateriju.

Piezime par lietoSanu

[Kamera un Live-View pults]

Funkcija Wi-Fi
¢ Izmantojiet So kameru un talvadibas pulti saskana ar noteikumiem,
kas ir speka lietoSanas vieta.

o Kameras un talvadibas pults funkciju Wi-Fi nevar izmantot zem Gdens.

lericu lietoSanas drosiba bezvadu lokalaja tikla

e Lai izvairitos no uzlausanas, Jaunpratigu treSo pusu piekluves un
citiem riskiem, nodroSiniet, ka bezvadu lokalais tikls ir vienmér dross.

e Ir oti svarigi iestatit droSibu bezvadu lokalaja tikla.

 Ja probléma rodas nepiemérotu drosibas pasakumu vai paredzamu
sarezgijumu dé|, Sony Corporation neuznemas atbildibu par
nekadiem gutajiem zaudéjumiem.

Piezime par bezvadu tikla funkciju

Més neuznemamies pilnigi nekadu atbildibu par jebkadiem

zaudé&jumiem, kas radusies, nepilnvaroti piek|Gstot kamera ieladétajam

saturam vai nepilnvaroti to lietojot, ka ari pazaudésanas vai zadzibas

gadijuma.

[Kamera]

Darba temperatira

Kamera ir paredzéta lietoSanai temperatiras diapazona no -5 °C

lidz +40 °C. Izmantosana arkartigi aukstas un karstas vietas,

kur temperatdra ir arpus noradita diapazona, nav ieteicama.

Piezimes par ilglaicigu ierakstu

* Kameras korpuss un baterija/akumulators lietosanas laika var uzsilt,
un tas ir normali.

e Izvairieties no ilglaicigas kameras lietosanas, kad turat kameru roka
vai kad ta ir tiesa saskaré ar adu. leteicams izmantot komplektacija
ieklautos lipigos stiprinajumus vai tdensdroSo apvalku, vai papildu
stiprinasanas piederumus.

e Augsta apkartéjas vides temperattra kameras temperatira
strauji kapj.

o Atstajiet kameru uz 10 minttém vai ilgaku laiku, lai Jautu kameras
iekséjai temperatlrai nokristies lidz drosam limenim.

¢ Ja kameras temperatura paaugstinas, var pasliktinaties attéla
kvalitate. Pirms turpinat attélu uznemsanu, ir ieteicams uzgaidit,
lidz kameras temperattra pazeminas.

Par aizsardzibu pret parkarsanu

Atkariba no kameras un baterijas/akumulatora temperataras,
iespéjams, nevarésit ierakstit filmas vai automatiski tiks izslégta
baroSana, lai aizsargatu kameru. Pirms baroSanas izslégSanas vai pirms
filmu ierakstiSanas partrauksanas talvadibas pults ekrana tiks paradits
zinojums. S&4da gadijuma atstajiet kameru izslégtu un uzgaidiet,

lidz pazeminasies kameras un baterijas/akumulatora temperatara.

Ja barosSanu ieslégsit, kamerai un baterijai/akumulatoram nelaujot
pietiekami atdzist, iespéjams, barosana atkal tiks izslégta vai nevarésit
ierakstit filmas.

Par veiktspéju, darbojoties putek]drosa un tidensdrosa rezima

* Kamera ir putek|drosa un Gdensdrosa (Gdens dzilums 5 m; 30 minGtes
nepartraukta reZima). Piezimes par Gdensdroso apvalku sk. timekla
vietné pieejamaja lietoSanas rokasgramata.

Piezime par atseviski pieejamajiem piederumiem

Dazas valstis/regionos originalie Sony piederumi var nebat pieejami.

[Live-View pults]

Darba temperatira

Talvadibas pults ir paredzéta lietoSanai temperattras diapazona no
-10 °C I'dz +40 °C. Izmantosana arkartigi aukstas un karstas vietas,
kur temperatdra ir arpus noradita diapazona, nav ieteicama.

Par talvadibas pults GdensdroSuma veiktspéju

Talvadibas pults ir izstradata ka Gdensdrosa. lerobezZota garantija

neietver bojajumus, kuru célonis ir nepareiza lietosana vai

neatbilstosa apkope.

¢ Nepaklaujiet talvadibas pulti tada Gdens iedarbibai, kas ir zem
spiediena, pieméram, no krana.

* Nelietojiet karstajos avotos.

¢ [zmantojiet talvadibas pulti ieteicamaja darba Gdens temperattras
diapazona no 0 °Clidz 40 °C.

Piezimes par talvadibas pults lietosanu Gdeni vai ta tuvuma

¢ Nodrosiniet, lai vairakiericu kontaktligzdas vacina nenonaktu nekadi
nepiederosi priekSmeti, pieméram, smiltis, mati vai netirumi.

Pat neliels So nepiederoso priekSmetu daudzums var izraisit
Gdens iekJGSanu talvadibas pulti.

e Parbaudiet, vai izolacijas paplaksne un tai piegulosas virsmas nav
saskrapétas. Pat neliels skrapéjums var izraisit Gdens iek|Gsanu
talvadibas pulti. Ja izolacijas paplaksne vai tai piegulo3as virsmas
ir saskrapétas, sazinieties ar savu Sony izplatitaju vai vérsieties
vietéja pilnvarotaja Sony servisa centra.

e Ja uz izolacijas paplaksnes vai tai piegujosas virsmas nok|ist netirumi
vai smiltis, notiriet §1s virsmas tiras ar mikstu bezploksnu draninu.

* Neatveriet/neaizveriet kontaktligzdas vacinu ar mitram vai
smilSainam rokam, ka ari Gdens tuvuma. lekSpusé var nokJat smiltis
vai adens. Pirms atverat kontaktligzdas vacinu, izpildiet darbibas,
kas aprakstitas sadala “TiriSana péc talvadibas pults izmantosanas
zem udens/adens tuvuma”.

¢ Atveriet kontaktligzdas vacinu tad, kad talvadibas pults ir
pilniba sausa.

¢ VVienmér parbaudiet, vai kontaktligzdas vacins ir ciesi fikséts.

Piezimes par talvadibas pults lietosanu adeni/ta tuvuma

¢ Nepaklaujiet talvadibas pulti triecienu iedarbibai, pieméram,
lecot udeni.

* Neatveriet un neaizveriet kontaktligzdas vacinu, atrodoties adeni
vai udens tuvuma.

¢ Talvadibas pults grimst adeni. Lai nelautu tai nogrimt, izmantojiet
talvadibas pults komplektacija ieklauto siksninu.

Par GPS

e GPS antena ir ieblOvéta nevis kamera, bet talvadibas pults priekSpuse.

o Ta ka GPS satelitu stavoklis pastavigi mainas, atrasanas vietas
noteikSanai atkariba no kameras izmantoS$anas vietas un laika
var bt nepiecieSams ilgaks laiks vai uztveréjs vispar nespés
noteikt atrasanas vietu.

o GPS ir sistéma, kas nosaka jusu novietojumu, uztverot radio
signalu no satelitiem. Izvairieties no talvadibas pults GPS funkcijas
izmantosanas vietas, kur radio signals tiek blokéts vai atstarots,
pieméram énaina vieta, ko ieskauj ékas vai koki. Izmantojiet
talvadibas pulti zem klajas debess.

e lespéjams, nevarésit ierakstit atrasanas vietas informaciju talak
noraditajas vietas vai apstaklos, kur GPS satelitu radio signals
nesasniedz talvadibas pulti.

- Tunelos, iekstelpas un éku éna.

- Starp augstam ékam vai Sauras ielas, kuras ieskauj ékas.

- Pazemes vietas, atrasanas vietas, ko blivi ieskauj koki, zem pacelta tilta,
ka ari vietas, kur tiek generéts magnétiskais lauks, pieméram, blakus
augstsprieguma kabeliem.

- Tadu iericu tuvuma, kas generé radio signalu taja pasa frekvencu josla, kura
darbojas talvadibas pults: pieméram, 1,5 GHz joslas mobilo talrunu tuvuma.

¢ GPS antena ir iebGvéta talvadibas pults priekSpusé. Novietojot

talvadibas pulti otradi, pozicionésanai var bat nepiecieSams ilgs

laiks vai poziciju nevarés noteikt vispar.

e Ja attélus uznemat, kad talvadibas pults GPS funkcijai ir iestatita
vértiba [ON], un Sos attélus augsupieladéjat interneta, uznemsanas
vietas informacija var bat pieejama tresajam personam. Lai no ta
izvairitos, pirms uznemsanas iestatiet talvadibas pults GPS funkcijai
vértibu [OFF].

Par triangulacijas kludam

e Ja uzreiz péc talvadibas pults ieslégsanas parvietojaties uz citu vietu,
kamerai var bt nepiecieSams ilgaks laiks, lai saktu triangulaciju,
salidzinot ar laiku, kas ir nepieciesams, paliekot taja pasa vieta.

o GPS satelitu kjuda
Kad talvadibas pults uztver signalus no vairak neka trim GPS
satelitiem, ta konstaté jasu pasreizéjo poziciju.

GPS satelitu atlauta triangulacijas klada ir aptuveni 10 m. Atkariba
no atrasanas vietas vides triangulacijas klada var bt lielaka. Sada
gadijuma jasu faktiska atrasanas vieta var neatbilst atrasanas vietai
karté, kuras pamata ir GPS informacija. Ta ka GPS satelitus kontrolé
ASV Aizsardzibas departaments, precizitates pakape var tikt mainita
ar noluku.

¢ KlGda triangulacijas procesa
Triangulacijas laika talvadibas pults periodiski iegtst informaciju
par atrasanas vietu. Pastav neliela laika aizkave starp atrasanas
vietas informacijas ieglsanu un tas ierakstiSanu attéla, tapéc faktiska
ierakstiSanas vieta var neatbilst precizajai vietai karté, kas ieglta no
GPS informacijas.

Par GPS izmantosanas ierobezojumu
¢ Izmantojiet GPS saskana ar to valstu/regionu apstakjiem un
noteikumiem, kur izmantojat talvadibas pulti.

Atbrivosanas
Pirms atbrivojaties no talvadibas pults, iznemiet bateriju komplektu.

Bateriju komplekta iznemsana

leblvétais bateriju komplekts ir parstradajams.

Atbrivojoties no talvadibas pults, iznemiet iebtvéto bateriju komplektu
un nogadajiet to savam izplatitajam.

Piezimes

Iznemot bateriju/akumulatora komplektu, uzmanieties ar

talakminéto.

* Novietojiet skraves u.c. priekSmetus maziem bérniem nepieejama vieta,
lai nepielautu nejausu norisanu.

¢ Uzmanieties, lai nesavainotu nagus vai pirkstus.

Svariga informacija

Neiznemiet skruves, ja vien neatbrivojaties no talvadibas pults.
Més atteiksim remontu vai aizstasanu, ja konstatésim garantija
neieklautu izjaukSanu.

Lai izslégtu talvadibas pults barosanu, nospiediet pogu ON/OFF.
Atvienojiet pievienotos kabelus.

Izskravéjiet skraves ar krustveida skravgriezi. (4 skraves)
Nonemiet vacinu.

Spiediet aki uz aru un iznemiet bateriju komplektu.
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Kamera

Signala formats: HDTV

Energijas prasibas:  Uzladéjamu bateriju komplekts: 3,7 V (NP-BY1)
Vairakiericu/mikro USB kontaktligzda: 5,0 V

USB uzlade: 5,0 V lidzstrava, 500 mA

Uzladéjamu bateriju/akumulatora komplekts NP-BY1:
Maksimalais uzlades spriegums: 4,2 V lidzstrava
Maksimala uzlades strava: 975 mA

Noturiba pret Gdens §Jakatam:
Atbilstosa IPX4 (saskana ar Sony veikto standarta
parbaudi)

Darba temperattra: No -5 °C lidz +40 °C

Glabasanas temperattra:
No -20 °C idz +60 °C

Izméri (aptuveni): 24,2 mm x 36,0 mm x 74,0 mm
(P/A/D; bez izvirzijumiem; bez komplektacija
ieklauta Gdensdrosa apvalka)

Masa: Aptuveni 48 g (tikai pamatkorpuss)

Kopéjais svars lietoSanas laika:
Aptuveni 63 g (ar akumulatoru un bez
komplektacija iekJauta Gdensdrosa apvalka)

Live-View pults
Energijas prasibas:  Uzladéjamu bateriju komplekts: 3,6 V (iek3é&jais
akumulators)
Vairakiericu/mikro USB kontaktligzda: 5,0 V
USB uzlade: 5,0V, 500 mA/800 mA lidzstrava
Uzladéjamu bateriju komplekts:
Maksimalais uzlades spriegums: 4,2 V lidzstrava
Maksimala uzlades strava: 1,89 A
Udensdrosuma veiktspéja:
Udens dzilums 3 m, nepartraukti 30 minGtes
(adensnoturiba netiek garantéta visos apstak|os)
Darba temperatura: No -10 °Clidz +40 °C
Glabasanas temperatara:
No -20 °C lidz +60 °C
Izméri (aptuveni): 72,3 mm x 50,2 mm x 20,8 mm
(P/A/D, bez izvirzijumiem)
Masa: Aptuveni 67 g (tikai pamatkorpuss)
Kop§jais svars (izmantojot):
Aptuveni 98 g
(ieskaitot komplektacija iek|auto siksninu
un pamatni)
o Nakamajiem laidieniem kameras, talvadibas pults un piederumu
dizains un specifikacijas var mainities bez bridinajuma.
 Papildu specifikacijas sk. Palidzibas ce|vedT (timekin).

Par precu zZimém

e Memory Stick un ir Sony Corporation prec¢u zimes vai registrétas precu zimes.

e Mac ir Apple Inc. registréta precu zime ASV un citas valstis.

¢ iOS ir Cisco Systems, Inc. registréta precu zime vai precu zime.

* Android un Google Play ir Google Inc. precu zimes.

¢ iPhone ir Apple Inc. pre€u zime vai registréta precu zime.

* Wi-Fi, Wi-Fi logotips un Wi-Fi PROTECTED SET-UP ir Wi-Fi Alliance redistrétas
precu zimes.

e Atzime N ir NFC Forum, Inc. precu zime vai registréta precu zime ASV un
citas valstis.

e Adobe, Adobe logotips un Adobe Acrobat ir Adobe Systems Incorporated
registrétas precu zimes vai precu zimes ASV un/vai citas valstis.

¢ microSDXC logotips ir SD-3C, LLC precu zime.

Turklat Saja rokasgramata izmantotie sistému un izstradajumu

nosaukumi parasti ir to atbilstoSo izstradataju vai raZzotaju precu

Zimes vai registrétas precu zimes. Tomér Saja rokasgramata var

netikt lietotas atzimes ™ un ®.




